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Михаил Иванович Глинка – великий 

русский композитор, основоположник русской 

национальной оперы.

Автор таких известных произведений, как 

опера «Руслан и Людмила», «Камаринская» 

симфония и «Вальс-фантазия», 

«Патетическое трио» и многие другие. 

Широко известен своими романсами. В этом 

году исполняется 220 лет со дня рождения 

великого сына земли русской, имя которого 

сияет немеркнущим светом и составляет 

славу и гордость русской музыки. Творчество 

Михаила Ивановича Глинки - неотъемлемая 

часть духовного богатства нашего народа, 

бесценный вклад великого композитора в 

сокровищницу мировой музыкальной 

культуры. Его вклад и значение в музыкальной 

культуре соизмеримы с тем, что Александр 

Пушкин привнес в литературу.



Родился Михаил Иванович Глинка 20 мая (1 июня) 1804 года в селе Новоспасском Ельнинского 

уезда Смоленской губернии, в семье отставного капитана Ивана Николаевича Глинки. Небольшая 

усадьба, в которой жила семья, была похожа на ту, которую описывает А.С. Пушкин в    

«Евгении Онегине»:

«Господский дом уединенный…

Стоял над речкою; вдали

Пред ним пестрели и цвели Лучи и нивы золотые,

Мелькали селы здесь и там, Стада бродили по лугам

И сени расширял густые Огромный, запущенный сад...»



Его семья принадлежала к старинному дворянскому роду и владела большим имением с 

оранжереями, прогулочными галереями и фонтанами. Жили на доходы от конного и кирпичного 

заводов. Отец, Иван Глинка, был отставным капитаном. Он женился на своей троюродной 

сестре, Евгении Глинке-Земельке. Брак был по любви: несмотря на возражения опекуна невесты, 

пара тайно обвенчалась в церкви.

Сразу после рождения Михаила Глинку забрала на воспитание бабушка - Фёкла Александровна 

Глинка: годом ранее скончался первенец Алексей, и она винила в смерти внука родителей. 

Композитор писал в своих мемуарах: «Я был ребенком слабого сложения <…> бабка моя, женщина 

преклонных лет часто хворала, поэтому в комнатах было, по крайней мере, не менее 20 градусов 

тепла по Реомюру. Несмотря на это, я не выходил из шубки; по ночам же и часто днем поили меня 

чаем со сливками со множеством сахару». 

Мать - Евгения Андреевна Глинка-

Земелька (1783 - 1851)
Отец - Иван Николаевич Глинка

(1778 - 1834)

Бабушка - Фёкла Александровна 

Глинка



Здесь, на утренней заре, в лучшую пору цветения весны, родился будущий гениальный 

композитор. «По рассказу матери, после первого крика новорожденного, под самым окном ее 

спальни, в густом дереве, раздался громкий голос соловья с его восхитительными трелями» -

писала впоследствии о рождении брата Людмила Ивановна Шестакова.

Приволье русской природы, пение птиц, удивительно мелодичный звон колоколов, неспешные 

рассказы и сказки няни Авдотьи Ивановны, прекрасные русские народные песни - вот что с 

огромной любовью вспоминал Глинка на протяжении всей своей жизни. Откуда у маленького 

мальчика была такая необъяснимая тяга и любовь к крестьянским песням и звону колоколов? 

Все знали, если маленький Миша заплакал - лучшее средство успокоить - позвать няню, 

которая начинала петь, а если заболел - принести медные тазы, на которых мальчик очень 

ловко подражал звону колоколов.



Бабушка баловала внука: Глинка практически не выходил на улицу, любил рисовать мелом прямо 

на полу. За будущим композитором следила няня Авдотья Ивановна. Она часто пела русские 

народные песни и рассказывала сказки и былины. В 1810 году бабушка скончалась, и шестилетнего 

Михаила Глинку забрали родители. Мать стала заниматься образованием сына. С десяти лет он 

начал учиться игре на фортепиано и скрипке. Первой его учительницей была приглашённая 

из Санкт-Петербурга гувернантка Варвара Фёдоровна Кламмер. Глинка увлекся географией 

и книгами о путешествиях. В 1812 году семье пришлось уехать из дома к родственникам в Орёл -

шла Отечественная война с Наполеоном Бонапартом и оставаться в Смоленской губернии было 

небезопасно. В свой дом Глинки вернулись через год. На месте старого полуразрушенного дома отец 

решил построить новый — двухэтажный, с портиком и колоннами. Тогда же в гостиной 

поставили фортепиано.

Бабушка - Фёкла Александровна Глинка



Отец Глинки любил шумные праздники. На его именины в дом приезжало 

много гостей, а сам праздник длился несколько дней. Музыкантов для 

домашнего бала просили у брата матери, Афанасия Глинки — он имел свой 

оркестр из крепостных крестьян. В один из вечеров Михаил Глинка услышал 

в гостиной концерт композитора Бернхарда Круселля с кларнетом, и решил 
научиться играть на инструментах. «С той поры я страстно полюбил музыку. 
Оркестр дяди был для меня источником самых живых восторгов <…> Во время 

ужина обыкновенно играли русские песни <…> и может быть эти песни, слышанные 

мною в ребячестве, были первою причиной того, что впоследствии я стал 

преимущественно разрабатывать народную русскую музыку»

Гувернантка Варвара Кламмер обучала его нотной грамоте и игре 

на фортепиано. А крепостной музыкант из оркестра его дяди учил 

будущего композитора играть на скрипке.



В декабре 1817 года Михаила Глинку отправили в Петербург – учиться в благородный пансион при 

Педагогическом Институте. Композитор вспоминал: «Отец не щадил для меня издержек, 

и потому поместил меня с тремя другими воспитанниками <…> в мезонин того же дома; там 

нашлось место и для фортепиано <…>». Пансион славился хорошим образованием: 

воспитанникам преподавали пять языков — латынь, немецкий, французский, английский, 

персидский, — арифметику и геометрию, географию и зоологию. Михаилу Глинке легко давалась 

алгебра: вскоре он стал репетитором и помогал с заданиями своим друзьям. Хуже всего ему 

удавались танцы и фехтование

Занятия в пансионе Михаил Глинка совмещал с частными уроками музыки. Глинка учил теорию 

музыки и сольфеджио, а по выходным ходил на концерты или в оперу. Гувернером будущего 

композитора был поэт, декабрист - Вильгельм Кюхельбекер. Он познакомил Глинку 

с А. С. Пушкиным, который приходил туда к своему младшему брату Льву, однокласснику Михаила.



В 1822 году Михаил Глинка выпустился из пансиона в 

числе лучших (вторым учеником). Службу будущий 

композитор сразу не нашел и через несколько месяцев 

отправился вместе с дядей на Кавказ.

Он побывал в Пятигорске, Кисловодске и Назрани.

Знакомство с музыкой народов Кавказа оставило 

значительный след в творческом сознании 

композитора и отразилось в его позднейших 

произведениях на восточную тематику. Так, на 

основе адыгских танцевальных мелодий композитор 

создал «Персидский хор» для своей оперы «Руслан и 

Людмила».

В «Записках» композитора, которые он вёл в течение 

многих лет, говорится также о непосредственном 

вкладе Ивана Айвазовского в обогащение 

музыкального материала «Руслана и Людмилы». В 

частности, великий феодосийский маринист сообщил 

Глинке три татарских напева, наиграв их на скрипке 

(художник владел инструментом и часто играл на 

творческих вечерах композитора). Сам Глинка пишет 

об этом так: «Айвазовский сообщил мне три 

татарских напева, впоследствии два из них я 

употребил для лезгинки, а третий для Andante сцены 

Ратмира в 3-м акте оперы „Руслан и Людмила“»



В Петербург Глинка вернулся лишь в 1824 году. Он устроился помощником секретаря в Главное 

управление путей сообщения. Служба отнимала у композитора пять-шесть часов в день, все 

остальное время он музицировал или проводил на светских вечерах. Он вспоминал: «В конце 

этого года я встречался иногда с некоторыми из прежних товарищей; один из них упрекал меня 

за то, что я оставил серьезные занятия, чтобы терять драгоценное время в суетности, как 

говорил он, в забавах. Я помню, что ответил ему в таком смысле, что успею себе и после, 

а теперь считаю приличным соображаться с наклонностями своими и возрастом». В это же 

время Михаил Глинка впервые попробовал сочинять музыку — его часто просили 

аккомпанировать на вечерах. Первый романс композитор написал на слова Константина 

Бахтурина — сына главы управления, где работал Глинка. Ноты не сохранились. В 1825 году 

Михаил Глинка обратился к творчеству известного поэта Евгения Баратынского и написал 

романс «Не искушай меня без нужды».



В декабре 1825 года Глинка случайно оказался на Дворцовой площади, когда там выступили 

мятежники-декабристы. Там композитор впервые увидел императора Николая I: «До сих пор у 

меня ясно сохранился в душе величественный и уважение внушающий вид нашего императора. Я 

до сих пор никогда не видал его. Он был бледен и несколько грустен; сложив спокойно руки на 

груди, пошёл он тихим шагом прямо в середину толпы и обратился к ней со словами: „Дети, дети, 

разойдитесь!“» Однако он покинул место еще до начала мятежа. Глинка писал: «Мы пробыли 

на площади несколько часов, потом я, вынужденный голодом (ибо не завтракал), отправился 

к Бахтуриным. Может быть, это, по-видимому неважное, обстоятельство спасло меня 

от смерти и увечий; вскоре раздались пушечные выстрелы, направленные против мятежников».

В следующую ночь Глинку допросили: жандармы искали его бывшего гувернера Кюхельбекера —

поэт сбежал после разгона восстания.



Весной 1826 года Михаил Глинка увлекся поэзией Василия Жуковского 

и написал два романса на его стихотворения: «Светит месяц 

на кладбище» и «Бедный певец».

С самим поэтом Глинка познакомился спустя два года: композитора 

представил его друг князь Голицын. 

В это время музыкант сочинял практически каждый день. Он писал 

романсы, серенады, небольшие пьесы для фортепиано, квартеты для 

струнных и сам исполнял свои же произведения на светских вечерах. 

В 1828 году историк Николай Павлищев включил сочинения Глинки 

в «Лирический альбом» — музыкальный сборник современных 

композиторов.



В апреле 1830 года композитор по состоянию здоровья покинул Россию 

и направился в Италию. Михаил Глинка поселился в Милане. В «Записках» 

он писал: «Я ожил при появлении чудной итальянской весны, 

воображение зашевелилось и я принялся работать». Композитор писал 

музыкальные пьесы, на которые его вдохновляли знаменитые 

итальянские оперы. В Италии композитор не пропускал премьер: театр 

был его любимым развлечением. Он много путешествовал по стране: 

Болонья, Рим, Парма, Неаполь и познакомился с итальянскими 

композиторами Винченцо Беллини и Гаэтано Доницетти. Однако уже 

в 1833 году Глинка в письме домой признавался: «Я искренно не мог быть 

итальянцем. Тоска по отчизне навела меня постепенно на мысль писать 

по-русски».



В июле 1833 года Михаил Глинка решил уехать 

в Берлин. Там он написал два романса 

на стихотворения Жуковского и Дельвига, 

закончил вариацию «Соловья» Алябьева и 

адаптировал несколько русских песен для игры 

в четыре руки. В апреле 1834 года композитор 

вернулся в Россию.

Михаил Глинка приехал в Петербург и поселился 

в доме у своего знакомого Алексея Стунеева. 

В гостях у семьи была и Мария Иванова, 

родственница Стунеева. Они проводили вместе 

много времени и вскоре влюбились в друг друга. 

В 1835 Глинка и Иванова поженились.

Композитор вернулся к светской жизни: 

каждую неделю он посещал вечера Василия 

Жуковского в Зимнем дворце. У поэта 

собиралась творческая элита, завсегдатаями 

были Александр Пушкин, критики Петр 

Плетнев и Петр Вяземский, писатели Николай 

Гоголь и Владимир Одоевский. На одном 

из вечеров Михаил Глинка озвучил идею 

написать национальную русскую оперу. 

Жуковский сразу же предложил сюжет —

историю крестьянина Ивана Сусанина, 

который завел в лес польско-литовский отряд 

и тем самым спас царя от смерти.



«Как бы по волшебному действию вдруг создался 

и план целой оперы, и мысль противопоставить 

русской музыке — польскую. Наконец, многие темы 

и даже подробности разработки, все это разом 

вспыхнуло в голове моей»

Михаил Глинка, «Записки»

Композитор сочинял быстро: за весну 1835 года были 

готовы черновики не только первого и второго действия, 

но и большая часть всех тем. В начале 1836 года опера 

была закончена. Вскоре начались репетиции —

представлением хотели открыть новый сезон 

Петербургского Большого Театра. Слухи о первой 

национальной опере быстро распространились по столице: 

открытые репетиции проходили при полных залах. На один 

из предпремьерных показов пришел Николай I. Михаил 

Глинка решил посвятить оперу императору, и назвал 

ее «Жизнь за царя». 9 декабря 1836 года состоялась 

премьера. Николаю I так понравилась опера, что он вручил 

Михаилу Глинке подарок: перстень с топазом, 

окруженным тремя рядами бриллиантов. А друзья 

композитора: Александр Пушкин, Петр Вяземский, 

Василий Жуковский и Михаил Виельгорский, решили 

поздравить композитора шуточной песней «на четыре 

голоса». Каждый сочинил по четверостишью. 

«Пой в восторге, русский хор!

Вышла новая новинка.

Веселися, Русь! Наш Глинка —

Уж не глинка, а фарфор»

Александр Пушкин



В 1837 году Михаила Глинку назначили 

капельмейстером Придворной певческой 

капеллы.

Он должен был готовить новые 

постановки. Преподавал Глинка сам, 

он тщательно готовился к занятиям 

и даже написал пару учебных пьес для 

хора. В это же время у композитора 

возникла идея сочинить оперу 

по сюжету поэмы Пушкина «Руслан 

и Людмила». По задумке Глинки, 

либретто для постановки должен был 

написать сам Пушкин. Однако поэт 

погибает, и музыкант на время 

отказался от задуманного. В 1838 году 

композитор вернулся к идее оперы 

«Руслан и Людмила» и взялся за работу.



В 1839 году Глинка познакомился с Екатериной Керн —

дочерью Анны Керн, музы Александра Пушкина. В «Записках» 

композитор писал: «…Мой взор невольно остановился 

на ней: её ясные выразительные глаза, необычайно стройный 

стан <…> и особенного рода прелесть и достоинство, 

разлитые во всей её особе, всё более и более меня 

привлекали». Екатерина Керн разделяла его страсть 

к музыке: они играли в четыре руки, вместе пели арии 

из оперы «Жизнь за царя». Михаил Глинка написал для 

возлюбленной «Вальс-фантазию» и посвятил романс «Если 

встречусь с тобой» — стихотворение Алексея Кольцова 

подобрала к музыке Керн. Глинка решил разъехаться 

с женой: развод она не дала. К сожалению, Екатерина 

тяжело заболела. Композитор писал: «Я был не то что 

болен, не то чтобы здоров: на сердце была тяжелая осадка 

от огорчений, и мрачные неопределенные мысли невольно 

теснились в уме». Он перестал появляться на службе, 

и в декабре 1839 года Глинку уволили с чином коллежского 

асессора.

В 1841 году Екатерина Керн выздоровела, но врачи рекомендовали 

ей уехать на юг России. Михаил Глинка хотел отправиться вслед 

за ней и даже написал цикл из 12 романсов «Прощание 

с Петербургом». Однако бракоразводный процесс с женой 

вынудил композитора остаться. К 1842 году опера «Руслан 

и Людмила» была готова, и практически сразу же начались 

репетиции в Петербургском Большом театре.



27 ноября 1842 года в Петербурге состоялась 

премьера. Опера «Руслан и Людмила» 

провалилась: во время пятого акта ложе покинула 

императорская семья. 

«Когда опустили занавес, начали меня вызывать, 

но аплодировали очень недружно, между тем усердно шикали, 

преимущественно со сцены и оркестра. Я обратился тогда 

к бывшему в директорской ложе генералу Дубельту с вопросом: 

«Кажется, шикают, идти ли мне на вызов?» — «Иди, —

отвечал генерал, Христос страдал более тебя»

Михаил Глинка, «Записки»

Все обстоятельства сложились против композитора. 

Сначала у главного декоратора был конфликт 

с директором театра, и он в отместку «сделал 

самую пошлую из всех декораций». Глинка 

вспоминал: «Замок был похож на казармы, 

фантастические цветы авансцены были безобразно 

и гадко размалеваны самыми простыми красками 

<…> Одним словом это была не декорация, а западня 

для актеров». Потом, перед самой премьерой, 

заболела прима и ее заменили юной, неопытной 

артисткой. Тем не менее, за зиму 1842 года опера 

прошла 32 раза.



В 1844 году Михаил Глинка отправился в Париж. 

Там композитор подружился с известным 

музыкантом Гектором Берлиозом, и он включил 

сочинения Глинки в свою концертную программу. 

Аплодировал полный зал. Успех натолкнул 

Михаила Глинку на мысль дать в Париже 

сольный концерт, который состоялся в апреле 

1845 года. Он вспоминал: «Во время концерта зал 

был полон. Русские дамы как будто сговорились 

украсить концерт соотечественника; они 

явились в великолепном убранстве». Концерт 

высоко оценила пресса: лестные статьи 

появились сразу в трех ведущих французских 

журналах.



В 1845 году Глинка приехал в Испанию. где изучал традиционную 

культуру, нравы, язык испанского народа, записывал 

испанские фольклорные мелодии. Красивая природа и атмосфера 

города Вальядолид впечатлили композитора.

Творческим результатом этой поездки явились две симфонические 

увертюры, написанные на испанские народные темы. Осенью 

1845 года Глинка закончил увертюру «Арагонская хота», а в 

1848 году, уже по возвращении в Россию, — «Воспоминание о летней 

ночи в Мадриде»



Летом 1847 года Глинка вернулся в Россию. Несколько месяцев 

он пробыл дома, в селе Новоспасском и городе Смоленске. Однако 

приглашения на балы и вечера, почти ежедневно преследовавшие 

композитора, довели его до отчаяния и до решения вновь покинуть 

Россию. В 1848 году он остановился в польском городе Варшаве. 

В это время появились романсы «Слышу ли голос твой» на слова 

Лермонтова и «Заздравный кубок» на стихотворение Пушкина. В 

1848 году он пишет симфоническую фантазию «Камаринская» на 

темы двух русских песен: свадебной лирической «Из-за гор, гор 

высоких» и бойкой плясовой. В этом произведении Глинка утвердил 

новый тип симфонической музыки и заложил основы её дальнейшего 

развития, умело создав необычайно смелое сочетание различных 

ритмов, характеров и настроений.



В 1851 году Глинка ненадолго вернулся в Петербург, где давал уроки пения. Вскоре 

он снова уехал за границу — на этот раз в Париж. Во Франции композитор начал 

работу над третьей оперой «Тарас Бульба», которая так и не была закончена. 

Начало Крымской войны, в которой Франция выступила против России, стало 

событием, окончательно решившим вопрос об отъезде Глинки на родину. По пути 

в Россию Глинка две недели провёл в Берлине. В мае 1854 года Глинка приехал 

в Россию. Он провёл лето в Царском Селе на даче, а в августе снова перебрался 

в Санкт-Петербург на Эртелев переулок. В том же 1854 году начал писать 

мемуары, названные им «Записки» (опубликованы в 1870 году). 

М. И. Глинка, 1850 г.

Первоначальный 

памятник на могиле 

М. Глинки в Берлине.

Надгробие на Тихвинском 

кладбище в Санкт-Петербурге

В 1856 году Глинка уехал в Берлин, где скончался в феврале 

1857 года от простуды, обострившей хроническую болезнь 

печени. Был похоронен на лютеранском кладбище. В мае 

того же года, по настоянию младшей сестры М. И. Глинки 

Людмилы (которая после кончины их матери и двух своих 

детей с начала 1850-х годов целиком посвятила себя 

заботам о брате, а после его кончины сделала всё, чтобы 

опубликовать его произведения) прах композитора был 

перевезён в Санкт-Петербург и перезахоронен 

в Александро-Невской лавре на Тихвинском кладбище.

Во время перевозки праха Глинки из Берлина в Россию на его 

упакованном в картон гробу была надпись «ФАРФОРЪ» —

символично, если вспомнить канон, сочинённый друзьями 

Глинки после премьеры «Ивана Сусанина». На могиле 

Глинки установлен памятник, созданный по 

эскизу И. И. Горностаева.
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